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EuxapioToupue TTou €TMAEEQTE UIO OUOKEUN TNG YKAWOG IZZY.

ZulBoulég Ao@alciag

A (24

AlaBAaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNYigg XPNONG KAl KPATAOTE TIG O O-
o@AaAéG onueio yia MEAAOVTIKA avagopd, padi HE TRV aTTédEIEn a-
Yopdg, n otroia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyonon
Kal E§utrnpétnon MeAatwv»). H IZZY b€ @épel kapia uBUvVN o€ Tre-
PITTTWON PN TAPNONG TWV 0dNYIWV XPAONG.

OT1av XpNOIMOTTOIEITE TN CUCKEUN 00g 0o TTPETTEl va akoAouBeite
TTAVTA TIG TTOPAKATW 0dnYieg ao@aAegiag:

* [1piv cuvdéoeTe TN CUOKEUN BEPaIWBEITE OTI N TAON TOU PEUPATOS TNG
OUOKEUNG 0ag avTioTolxei amoAuta oTnv  TA0n TNG NAEKTPIKAG
eyKatdoTaong.

* 2TEVN ETITAPNON €ival aTTapaitnTn 6TAV JIKPG TTAIDIA 1) ATOPA UE EIBIKEG
QvAYKEG PpiokovTal KOVIA OTn OUuOKeury OTav €ival o€ AeiToupyia.
BeBaiwbeite 611 dev TTaidouv PE TO ECOPTANATA ) TN CUOKEUN.

* H ouokeur dev TIPETTEl va XPENOIYOTTIOIEITAI ATTO ATOPA ME EI0IKEG
QAVAYKES (CWHATIKES 1 dlavonTikES), TTaudIdG ] dtoua TTou o€ dlabETouv
TAV ATTAITOUMEVN YVWON KOl EUTTEIPIA YIA TN XPHON TNG CUCKEUNG, XWPIG
TNV ETMITAPENON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWPICEI TOV TPOTTO AgIToupyiag
TNG CUOKEUNAG Kal Ba gival UTTEUBUVOG YIa TRV AOPAAEIG TOUG.

* Mavra Byalete 1o KAAWDIO TOU peUaTOCS aTo TNV TTPila:

- 2€ TTEPITITWOoN OUCAEITOUPYIAG.

- AuéowG PETA TN XProN Kal EQOCaoV Oev TTIBUUEITE TNV ETTAVOQOPTION.
- 2€ TTEPITITWON TToU OE XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN YIa JEYAAO XPOVIKO
d1doTnua.

- Mpiv TNV TOTTOBETNON 1} APAiIpECN TWV ECAPTNHATWV.

- Mpiv otroiadnoTe diadikacia kabapiopou.

* Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUNR YIO OKOTTOUG TTEPA aTTd AUTOUG YIA TOUG
OTTOIOUG TTPOOPICETAl.

* Mn XpNnOoIYOTIOIEITE TN OUOKEUN 0 (wa. H ouokeur TpoopileTal yia
Xprion gévo o€ avlpwiToud.

* H ouokeun autr) TTpoopideTal JOvo yia oIKIoKA Xprion. KaBe GAAN xprion
OKUPWVEI TNV €yyunon.
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MNa Tnv amo@uyn TUXOV KIVOUVOU EYKAUMOTOG, TTUPKAYIAG,
NAEKTPOTTANSiag | TPAUHATIONOU, TTAVTO AKOAOUBEITE TIG TTAPAKATW
odnyieg:

* Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN OTAV KAVETE WTTAVIO.

* Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUR O€ PHEPOG ATTO TO OTTOIO PTTOPEI VA TTECEI
€UKOAQ N} va TpapnxTei yEoa o€ PTTAVIEPA.

* Mnv BuBileTe TN CUOKEUNR KAl TO QOPTIOTH 0€ VEPO A OTTOI0BATTOTE AAAO
uypo.

* [10T€ PNV AQrVETE Tn CUOKEUN XwpIg €TTIBAEWN OTaV O QOPTIOTAG Eival
OuUVOEDEPEVOG OTNV TTPICA, EKTOG AV TN QOPTICETE.

* [1avTa atTroouVOEETE TO KAAWDIO TOU PEUPATOC ATTO TNV TTPICA TTPIV TOV
KaBapIouo.

* [10T€ PNV AQrVeTe EKTEBEINEVN TN CUCKEUN O AUECO NAIOKO QWG 1) O€
Bepuokpacieg Tavw atod 60°C.

* AlOTNPEITE TO CWHA TNG CUOKEUNG OTEYVO.

* EAéyxete katrd OlooTApata TO KOAAWDIO yia TUuXOV @Bopés. Mn
XPNOIMOTIOIEITE TN OCUOKEUN €AV TO KOAWDIO €XEI UTTOOTEI POOPA 1] £XEI
uTTOOTEI BAGRN KATA OTTOI0BATTOTE TPOTTO. AV UTTOWIACTEITE OTI N CUOKEUN
Exel uttooTel BAGRN, EMOTPEWPTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCIOOOTNUEVO
kKévtpo emmiokeuwyv MMENPOYMIH yia e¢€taon.

2HMANTIKO: lNMpog atmro@uyn TuXov KivBUvou, TTOTé PNV KOBETE TO
KAAWSIO TOU HETAOXNMATIOTH YIa OoTrolodATTOTE AdYO.

* Mnv XxpnoIUOTTOIEITE / NV QOPTICETE TN CUCKEUN O€ EWTEPIKO XWPO, N
0€ XWPOUG OTTOU TTPAYUATOTTOIEITAl XPRoN dI0@OpwY KAaBApPIOTIKWY,
EVTOUOKTOVWYV KTA. O€ Jop@r) spray ) o€ PJépn OTTOU TTPAYUOTOTTOIEITAl
Xopriynon oguyévou.

* Na Tnv atmoguyn TUXOV TPAUUATIOPOU, uNV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN)
ME KOMMEVEG 1 XOAAOMEVEG AETTidEG, 1 XoAaopéva eEapTAuaTA.
BeBaiwBeite 611 o1 Aetmideg €ival owoTA €UBUYPAUMIOUEVEG TTIPIV Th
xpnon.

* [1avTa aTTEVEPYOTTOIEITE TN CUCKEUN TTIECOVTAG TO BIAKOTITN AEITOUpYiag,
TIPIV ATTOOUVOETETE TO KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPIda.

» Aev avaAauBdavoupe kKapia euBuvn yia ¢nuUIEG TTou TTPOKANBNKav aTrd
XPAON Yia AAAOUG OKOTTOUG €KTOG TWV QVOYPAPOUEVWY OTIC 0dnyieg
XPNOEIG, KAKOUG XEIPICHOUG Kal ETTIBI0PBWOEIG TTOU TTPAYUATOTTOINBNKAV
EKTOG TwV eEouaiodoTnuévwy KEVTpwY emiokeuwv MMENPOYMITH.

* Mn xpnolyoTtrolcite €Eaptuata TTou O&v CUVIOTWVTAI OTTd TOV
KataokeuaoTh. Mtropei va TTpokaAéoouv Kivduvo OTOov XPAOTN Kal
pBopd oTNV CUCKEUN.

* Mn peTakiveite TN Ouokeury TpaBwvrag TNV ammd TO KAAWOIO TOu



peuparog. BeBaiwBeite 611 TOo KaAWdIO TOU pevpartog dev  Eival
PPOKAPICPEVO PE OTTOIOdNTTOTE TPOTTO. MnV TUAIYETE TO KAAWDIO YUpW
aTrd TO CWHA TNG CUOKEUNG KAl UNV TO TTEPIOTPEPETE.

* Mnv XpnOoIYOTIOIEITE KAAWDIO ETTEKTACNG I METATPOTTEQ TAONG ME AUTH
TN OUOKEUN.

* [oT€ punv aTTOCUVOEETE TN CUOKEUN ATTO TO PEUPA TPAPBWVTAG TNV aTTd
TO KOAWDIO. ATTOOUVOEDTE TN TPARWVTAG TTAVTA ATTO TO PIG.

* 2.€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN TTECEI HEOT O€ VEPO I OTTOI0BATTOTE GAAO
uypo:

- BydAte apéowg 10 KOAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPICQ.

- Mn BdAeTe Ta XEPIa 0OG OTO UYPO.

- EmkoivwvAoTE Pe €va atmod Ta €EOUCIODOTNUEVA KEVTPA ETTIOKEUWV
MIMENPOYMITH kai pun XpNOoIUOTIOIEITE TN GUOKEUN.

* Mn xpnoigotroicite  dIABPWTIKA,  OTIABWTIKA KAl A€IOVTIKA
ATTOPPUTTAVTIKA | OKANPEG BoUPTOEG KABWGS PTTOPOUV va XapdaEéouv Kal
va TTPOKAAECOUV CNPIG OTN CUOKEUN.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TOavA BAARN, unv ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 0aG. ATTeuBuVBEiTE 0€ £va aTTO Ta £6OUCI0d0TNUEVA
kKévipa emokeuwv MIMENPOYMIH. Kdé&Be emokeury aommd  un
etoualodotnuévo  TexVIKO Twv  Kévipwv service MIMENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMYHZH.

* KaBe AavBaopuévn xprion TnG CUCKEUNRG OKUPWVEL TNV £yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YV OIa AVTAANAKTIKA.

* AuT} N CUuOKeUu ouppop@wveTal Me TRV Odnyia nAeKTpopayvnTIKAG
oupBarornTag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE yia TOV TIEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTpovikO €¢otTAiIoud. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTaITACEIG OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yld TQ TTPOIOVTA TTOU KATAVAAWVOUV EVEPYEIQ.

®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEZ
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Ta Mépn TnG ZUOKEUNG
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1. MeydAn KOTITIKA KEQAAN 10. OdNYOG KOTING VIO PIKPO-KOTITIKH
2. KoTrTiKA KEQOAA CWHATOG 11. OBnyOG KOTING yIa KOTITIKI) CWHATOG
3. MikpO-KOTITIKA KEQAAR 12. AiakéTrTng ONn/Off
4. KukAIkr] Ke@AAn Trepitroinong poTng/ 13. A\aBn
QUTILV/PPUBIWV 14. Xtéva
5. Mikpo-EupIOTIKA KEQOAR 15. ®opTIoTAG
6. OdnyodG KOTTAG yia HeYGAn KOTITIKY 3mm 16. Bdon amobriikeuong & @bépTiong
7. OdNnyOd¢ KOTING yIa UEYAAN KOTITIKA) Bmm 17. Aadi Airavong
8. OBnyd¢ KOTIAG yIa PeyGAn KOTITIKA 9mm 18. Bouptoa kaBapiouol

9. Odnyodg KOTING yia HEYAAN KOTITIKA 12mm



DopTION TNG ZUOKEUAG

Mpoooyxn: Mn @opTifeTe TN CUOKEUN O€ £SWTEPIKO XWPO OTTOU £PXETAI OE AMECT) ETTAPN ME
ToV HAI0 | 0 TTOAU {e0TO SWHATIO.

* Xpeiadovrtal TePITTOU 8 WPEG YIO VA QPOPTIOTEI TTARPWG N PITATAPIA YIO TTPWTN Popd N
€@OooV dev £xel XpnolpoTtroindei yia peydAo Xpoviké didoTnua.

BeBaiwOeiTe OTI N OUOKEUN €ival aTTevEpyoTTOINUEVN KATA TN SIAPKEIA TNG POPTIONG.

M1ropcite va @opTioeTe TN ouoKeun Ue SU0 S1a@opPETIKOUS TPOTTOUG:

A. Z1n Bdon amroBnkeuong & @OpTIoNg

1. ToroBeTrioTE TO BUCHA TOU POPTIOTH) OTNV UTTOdOXT OTO TTHIOW PEPOG TNG Bdong (16).
2. ToTroBeTAOTE TN CUCKEUR GTOV TTEipo TNG BAoNG.

B. KarguBsiav otnv mpila

1. ToroBeTriOTE TO BUCHA TOU POPTIOTH OTNV UTTOdOXK OTO KATW PEPOG TNG OUCKEUNG (EIk.1).

2. ToroBetrioTE OTNV TTPIQ.

ZNUEIWOEIG:

» O xpovog Aeiroupyiag a€ TTARPN @opTion diapkei Trepitrou 90 AeTTTA.

* MeTd TNV TPWTN QOPTION, N SIGPKEIQ TTAAPOUG QOPTIONG Eival 2 WPEG.

* H ouokeun] d100€1el €TmIAoyN “ypriyopng @OpTIoNg” 5 AETITWV TTOU avTIOTOIXEI O 5 AeTTTA XpAONG.
* Mnv a@rivete Tn OUOKEUN ouvdEedePEVN OTNV TTPICA YIA TTEPICOOTEPO ATTO 24 WPEG.

* ATToQOpTIOTE TTAPWG TNV PTTaTapia dU0 YopEG TO XPAVO aPAVOVTAG T CUCKEUNR OE AEITOUpyEia
HEXPI VO OTOPOTACEL. 2T CUVEXEID, ETTAVAPOPTIOTE TTANPWG TNV PTTaTapia yia 14-16 wpeg.

* Mnv utrep@oprTifeTe TN ouokeun. Edv n cuokeun dev TTPOKEITAI va XPNOIUOTIOINBEI yia peydAo
XPOVIKO didaTnua (2-3 prveg) BydaATe Tnv amd tnv mpida kal atmrodnkeloTe Tnv. ETavagoprioTe
TIAPWG TN CUCKEUN OTav BEAACETE va TN XPNOIUOTIOINCETE KAl TTAAIL.
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TotroBéTnon ka1 Agaipeon ESaprnudrwv

Tomo@éTnon/agaipeon kKe@aAwy (1, 2, 3, 4, 5)

MNa va ToTToBeTroETE KATTOIO KEPAATX), TOTTOBETEIOTE TTPWTA TOV TTAAOTIKG SAKTUAO TTOU BpioKeTal
OTNV KEPAAA, GTO CWHA TNG CUOKEUNG Kal ETTEITA KOUPTTWOTE £WG 6TOU akouaTeil “kAIK” (Eik.2-3).

.;_,\/' //X. //f //\ /(f -
e .

4% \ .

MNa va agaipéoete KATTOIQ KEPAAR, OTTPWETE TTPOG Ta TIAVW Kal AQaIPEDTE TNV KEPAAR aTTd TO
owpa NG ouokeung (Eik.4-5).

Eik.4 / EIk.5
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Tomro@éTnon/agaipeon odnywyv Kotri¢ (6, 7, 8, 9) ueydAng KOTrTIKAE KE@AARS (1)

/ ,

MNa va TommoBeTrioeTe KATTOIOV ATTO TOUG 0ONYyoUg KOTING Yia T MEYAAN KOTITIKA KEQPAAN,
TOTTOBETEIOTE TTPWTA TO PTTPOCTIVO PEPOG OTIG AETTIOEG TNG KEQPOAANG KAI ETTEITA KOUPTTWOTE TO

TTiow pépog (EiK.6-7)
Eik.6 //_
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MNa va agaipégete Tov 0dnyd KOTIMG, AVAONKWOTE TO TTOW PEPOG TOU 0dnyoUu Kal £TTEITA
AQAIPETTE TO UTTPOCTIVO aTrd TNV KEQAAR (Eik.8-9)



Tomo@éTnon/a@aipeon odnyou Kotrh¢ (10) HIKPO-KOTITIKAG KEQAANG (3

TotroBeTrOTE TOV 0ONYO6 KOTIAG aTré TTAVW TTPOG TA KATW PEXP! VO KOUUTIWOEI TNV PIKPO-KOTITIKNA
Ke@aAn (Eik.10). ETIAEETE 4 dlagopeTIKa eTTiTTEdA KOTIAG puBidovTag TN XTEVa TTAVW Kal KATW

(Eik.11).
=S //5\ E= &, &
- { \ /
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A@aipéaTe Tov 00NyO KOTING aTTO KATW TTPOG TA TTAVW MEXP! VA EEKOUUTTWOEI OTTO TNV HIKPO-
KOTTTIKI] KEQOAN KOl AQAIPETTE.

Tomro@éTnon/agaipeon EUPICTIKAG KEQAAARS

MNa Tov KaAUTEPO KaBapIoud TNG UPIOTIKAG KEPAANG UTTAPXEI N SUVATOTNTA APAiPEONG TOU TTAVW
HEPOUG TNG KEPAANG.

MéoTe TIg BUO TTAEUPEG TOU EEAPTAMATOS KOl APAIPETTE TO ATTO TO CWHA KEQAARGS (EIK.12).
Eu( e ‘
‘ &z/

&\\
MéoTe TIG BUO TTAEUPEG KA KOUPTTWOTE OTO CWHA TNG KEPAANG (EIk.13).

[Ex3 2

TomroBéTnon/agaipeon odnyou kotrig (11) yia KOTITIKA owpaToC (2)

TotroBeTeioTe TOV 00NYO KOTIAG OTO TTAVW PEPOG TNG KOTTTIKIG CWHATOG KAl GUPETE TTPOG TA KATW
(Eik.14).

IK.14




A@aipéaTe TOV 00NYyO KOTING oUPOVTAG ATTd KATW TTPOG Ta TTAVW £wg OToU ByEl aTTO TNV KOTITIKA

(Eik.15).
Eik.15

Xprion Odnywv KotrAg

0dnyog komrng | KepaAn | Mikog (mm)
No. 6 1 3
No. 7 1 6
No. 8 1 9
No. 9 1 12

2
3
No. 10 3 2
5
2.8
No. 11 2 5.8
9.8

Xprion TnG ZUOKEUNG

* KaBapileTe TIG KEQAAEG KOl Tr) CUOKEUR UETA ATTO KABE XpoN WOTE va TrTapapével kabapn
N OUOKEUN a1rd BAKTAPIO TTOU SnioupyouvTal KATd Tn XpRon.

* Mn Sivere Tn ouoKeun o€ GAAOUG aVOPWTTOUG YIO VA ATTOPEUXOBEi N HETAS 00N SEPUATIKWV
aoBevelwv.

Koupegpa MaAAiwv

MposToipacia:

+ BeBaiwBeite 6T n ouokeur) eival TTANPWG QOPTICPEVN TIPIV EEKIVAOETE T dladikacia
KOUPEUATOG.

* XpnOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN JOVOo o€ Kabapd, ateyvd JaAAid. Mnv Tn xpnOIUOTTOIEiTE OE VWTTA
MOAAIG.

* BeBaiwbeite 611 TO KEPAAI TOU TTPOCWTTOU TOU OTTOIOU T AAAIG OKOTTEUETE VO KOUPEWETE gival
aTo id10 eTiTred0 e T0 ATHO0G aag. AuTo e€aa@aAilel 0TI OAa Ta pEPN Tou KEPaAIoU gival opatd
Kal eUKOAQ TTpooBaaipa.
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KoUpepa pe peydAn KOtk KEQAAR yia paAAid & odnyo komn

Ew.16’ Eix.17
Viin@P
\i b Q W K?)}
PN KK

1. XtevioTe Ta poAAId TTpog TNV KATEUBUVON TNG AVATITUENG.

2. NpocapudaoTe TN HEYAAN KOTITIKA KEQAAR (1) OTO GWHA TNG CUCKEUNG.

3. TomroBeTeioTe TOV 00NYO6 KOTIAG (6,7,8,9) TNG £mA0OYNG oag oTnv KePaAn (BA. evotnTa “Xprion
TWV 00NywV KOTTNAG”).

4. EvepyotroifoTe Tn ouokeur] méfovrag 1o diakottn On/Off (12).

5. MeTaKkIviioTE TN CUOKEUN apyd PECA OTTO TO JOAAIG.

6. AQaipeiTe TOKTIKA Ta KOPPEva POANIG atmd Tov odnyd kot¢g. Edv cuoowpeuTtolv TTOAAEG
TPIXEG, apaIpéoTe TOV 0ONyd KOTIAG OTTO Tn CUOKEUR Kal QUONETE r)/Kal avoKIVACTE yia va
KaBapioel atrd TIG TPIXEG.

7. 0Ot1av oAoKANPWOETE TO KOUPEWQA, OTTEVEPYOTTOINCTE TN CUCKEUN TTIECOVTAG TO BIaKOTITn ONn/Off
(12).

8. ApaipéaTe Tov 00Nyd KOTTAG KAI TNV KOTITIKI] KEQAAR.

9. KaBapioTe Tov 0dnyo KOTING, TNV KOTITIKH KEQAAR Kal TN GUOKEUR TTPIV TNV aTToONKeUOETE (BA.
“KaBapiopdg & @povtida”).

ZUHBoUAéC yia KaAUTEpa atToTEAéOUATA:

» OTav XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUNR VIO KOUPEUA VIO TTPWTN @opd, pubuiaTte Tov 0dnyo KOTIAG aTa
12mm péxpl va e€0IKEIWBEITE.

* MNa oAU KovTO KoUpepa “Kap@dakia”, pubuiaTe Tov 0dnyo KOTAG oTa 3mm.

* MNa KaAUTEPQ OTTOTEAEOUATA, JETAKIVAOTE T GUCKEUR GTNV avTiBeTn KaTelBuvon atmd auTnh NG
avamTugng Twv TpIxwv. ETeidn Ta yaAAid dev avarrtiooovTal TTPog Ty idia KaTteubuvan, TTPETTEI
VO JETAKIVEITE T OUOKEUN O€ OIOQOPETIKEG KATEUBUVOEIG (TTPOG TA TTAVW, TTPOG TA KATW N
mAdyia).

* BeBaiw0deite 611 TO £TTiTTESO TPAUA TOU 0ONYOU KOTIAG BPIOKETAI OE TTARPN ETTAPN PE TO TPIXWTO
NG KEQAARG yIa va eTTITEUXOET Eva opoIOUOP@O aTTOTEAETA.

» Kavete emmAéov TTepAoUaTa yia va eEac@alioeTe 0TI KOBeTE OAa Ta paAAIG TTou TTPETTEl va
KOTTOUV.

* [Na va emITUXETE £va KOAG aTTOTEAECHA O Oyoupd, apaid i JOKPI& HOAAIG, XPNOIMOTTOINCTE JIa
XTEVA yIa va KaBoONyEiTe Ta JOAAIG TTPOG T CUOKEUN.

KouUpegpa e peydAn KOTrTIKA KEQAAR yia paAAid (Xwpig odnyo6 Ko1rng)

M1ropeiTe va XpnOIUOTIOINCETE TN OCUOKEUN XWwpPig 0dnyo KOTTAG yia TTOAU KOVTO KOUpEUA
(0,6mm) A yia KoUpEPaA OTNV TTEPIOXH TOU AdipoU Kal ThV TTEPIOXH YUPW aTTd TA AUTIA.

MPOZOXH: ISiaitepn mpoooxn Xpeldderar OTav KOBETE Xwpig odnyd KOTAG yiati ol
KOTITIKEG KEQPAAEG a@aIPOUV KABE TpiXa TTOU £épXOVTal GE ETTAWPN.

1. Mpiv apxioeTe va KOUPEUETE TO TTEPIYPANMA TWV HAANIWY YUpw OTTO TA QUTIA, XTEVIOTE TA AKPA
TWV JOANIWV TTAVW atréd Ta auTid.

2. MpooappdoTe TN PeYAAN KOTITIKF) KEPAAR (1) OTO OWPA TG CUCKEURG.

3. EvepyotroifoTe Tn ouokeur) méfovtag 1o diakottn On/Off (12).
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4. TupioTe TN OUOKEUN PE TETOIO TPOTTO WOTE POVO Jia AKpn TNG KOTITIKAG KEPAAAG va ayyilel Ta
AKpa Twv PaAAIWY, OTav SIOUOPPWVETE TA TTEPIYPANKATA YUpw aTTd Ta auTid. KowTte pévo T1a
Akpa TWV JOANIWV. H ypauurh Twv JaAAIwy TTRETTEN va gival KOvTé oTo auTi.

5. lNa va diapoppwoeTe Ta aAAIG OTOV AuXEva Kal TIG PABOPITES, YUPIOTE T GUOKEUR KOl KAVTE
KIV\OEIG TTPOG Ta KATW. METOKIVEITE TN CUOKEUN apyd Kal OpaAd Kol aKOAOUBROTE TN QUOIKA
YPOAUU TWV HAAAIWV.

6. OTav 0AOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUCKEUR TTIECOVTAG To S1akoTTTn On/Off
(12).

7. AQQIPECTE TNV KOTTTIKI KEQOAR.

8. KaBapioTe TnNv KOTITIKA KEQAAN KaI TN GUOKEUR TTpIv TNV atroBnkeuoete (BA. “KaBapiopog &
@povTida”).

Mepimoinon Npoowtou (MoUoI1, HOUCTAKI, PABOPITEG)

MpoeToipacia:

* BefaiwBeite OTI n ouokeun eival TTAAPwWG @opTiopévn TPV EekivoeTe Tn dladikagia
TTEPITTOINONG.

» XTeVioTe PE Pia AETITA XTéva TNV TTEPIOYXN] TTOU BEAETE va TTEPITTOINGEITE.

Mepiroinon TTPOCWITOU PE MIKPO-KOTITIKI KEQAAN & 08nyo Kot

1. MpooapudaTE TNV PIKPO-KOTITIKA KEPOAN (3) OTO OWUaO TNG CUOKEUNAG.

2. ToroBetroTE TOV 00NYO6 KOTIG (10) TTavw OTNV KEQAAT.

3. PuBuioTe 1o eTTiTred0 TO 08NYOU KOTIAG YIA VA OPICETE TO ETMOUUNTO UAKOG (BA. evoTnTa “Xprion
0dNywv KOTTAG”.

4. EvepyotroinoTe Tn ouokeur] méfovrag 1o diakottn On/Off (12).

5. MetakivrioTe Tn ouokeur] apyd péoa atré Ta JaAAid (Eik.18-19).

6. AQaipeiTe TOKTIKA Ta KOPPEVa WOAANIG atmd Tov odnyod kotg. Edv cuoowpeuTtolv TTOAAEG
TPIXEG, aPaIpéOTE TOV 0ONYyO KOTIAG OTTO Tn CUOKEUR Kal QUONETE r)/Kal OVOKIVACTE yia va
kaBapioel atmod TIG TPIXEG.

7. OTav OAOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN TTIECOVTAG TO S1aKOTITN ON/Off
(12).

8. Apaip€aTe Tov 08NYO KOTTAG KAl TNV JIKPO-KOTITIKA KEQOAR.

9. KoBapiote TOV 00nyd KOTAG, TNV HIKPO-KOTITIKA KEPOAN Kal T OUCKEUR TIPIV TNV
amrobnkevoete (BA. “KaBapiopdg & gpovrida”).

ZUMBOUAEC via KOAUTEPO ATTOTEAECHOTA:

* MNa KaAUTEPQ OTTOTEAEOUOTA, JETAKIVAOTE T OUCKEUR OTNV avTiBeTn KateuBuvon atrdé auTtr NG
avdaTmTugng Twv TpIXWwV. AQoU 6Aa Ta paAlid dev avamTiooovTal TTPOG Tnv idia KateuBuvaon,
TIPETTEl VO YETAKIVEITE TN CUOKEUN O€ DIAPOPETIKEG KATEUBUVOEIG (TTPOG TA TTAVW, TTPOG TA KATW
) TTAGy1a).
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» OTav XPNOIYOTIOIEITE TN GUOKEUNR YIO TTEPITTOINGN YIO TTPWTN QOopd, pubuioTe Tov 0dnyd KOTTAG
aTnV uPnAOTEPN PUBUION YIia va £EO0IKEIWOEITE.

* BefaiwBeite 611 TO €TTITTEdO TUAUA TOU 08nyoU KOTING BpiokeTal o€ TTARPN £TTOQA PE TO dépua
yIQ va €TMITEUXOEI £va OPOIOPOPPO ATTOTEAET .

* [Na TTOAU KovTé KoUpepa “Kap@akia’, pubuioTe Tov 0dnyod KOTTG oTn PIKPATEPN PUBUION.

Mepiroinon TTPOCWITOU PE MIKPO-KOTITIKI KEPAAN (Xwpig 08ny6 KOTng)

* XpNOIYOTIOIEIOTE TNV MIKPO-KOTITIKN KEPAAR XwpPig 0dnyd KOTTAG yla va TTEPITroindeiTe
TO MOUOI, TO MOUCTAKI, TIG QPABOPITEG KAl IO VA SIOHOPPWOETE TTEPIYPAUHMATA KAl VO
APAIPECETE HEPOVWHEVEG TPiXES (€1K.20-21).

* H repimroinon mpoowtou Xwpig odnyod KOTAG, £X&l WG ATTOTEAEC A TTOAU KOVTH TPiXa
(0.6mm).

1. MpocapudOTE TNV YIKPO-KOTITIKF KEPAAN] (3) OTO CWUA TNG CUOKEUNAG.

2. EvepyotroifaTe Tn ouokeur) mélovrag 1o diakottn On/Off (12).

3. Ayyidovtag eAa@pd Ta HAAAIG PE TNV KOTITIKA KEPOAR, KAVETE TTPOCEKTIKEG KAl EAEYXOMEVEG
KIVAOEIG.

4. OT1av oOAOKANPWOETE TO KOUPEUA, ATTEVEPYOTTOINATE T CUCKEUN TTIECOVTAG TO BIakOTITN ONn/Off
(12).

5. AQaip€0TE TNV KOTITIKA KEQAATN).

6. KaBapioTe TNV KOTITIKA KEQAAN KAl TN CUOKEUR TTpIv TNV atroBnkeuoete (BA. “KaBapiopog &
@povTida”).

ZUpIoHO PE TN MIKPO-EUPICTIKA KEQAAR

* XpnOIYOTIOINOTE TN HIKPO-SUPIOTIKN KEPOAR yia va OSnuioupynoeTe Agia, KaAd
Ka@opIopéva TTEPIYPAUHATA.

* Mpiv xpnoipomroinoete TNV {UPIOTIKN KEQPAAR, EAEyETE £Gv €&l uTTOOTEI {NMIA 1] PBOPA.
Edv 10 petaAAIké mepiBAnpa [ o KOMTNG gival @Bapuéva, Pnv XPNOIMOTIOIEITE TNV
guploTIKA KEPAAR, KOOWG PTTOPEi VO TTPOKANBEI TPAUPATIONOG. AVTIKATAOTAOTE OAOKANPO
TO £EAPTNHA TTPIV XPNOIHOTIOINOCETE Sava TNV SUPIOCTIKA KEQAAL.

Eik.22 /'1‘\ \
A

7N
= T

1. Kéyre Ta mepiypdupara mou BEAETE va EUPICETE e T HEYAAN KOTITIKA KEQAAR (1) (xwpig 0dnyd
KOTTAG) A JE TN MIKPO-KOTITIKI KEPAAT] (3).

2. ToroBeTrOTE TN PIKPO-EUPICTIKA KEPOAN (5) OTO CWPA TNG GUOKEUNAG.

3. MéoTe Tov d1akoTTn On/off (12), akoupTrAOTE TNV EUPIOTIKA KEPAAT) TTAvw oTo dépa o€ ywvia
45° kal gupioTe KOTA MAKOG TWwV TIEPIYPAMUATWY YIa va a@aipéoeTe TIG Tpixeg (EIK.22).
Mnv miédeTe Tapa TOAU!
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4. M6OAIG oAokANpwaoeTe To EUpIoUA, TTIECTE Eava Tov BIAKOTITN on/off (12).
5. Apaip€aTe TNV KEQOAAR.
6. KaBapioTe TNV KeQOAR Kal T uoKeun TIpiv TNV ammoBnkeloeTe (BA. “KaBapiopog & povTida”).

ZUMBOUAEC via KOAUTEPO aTTOTEAECHATA:

* METOKIVEITE TN CUOKEUN PE EAEYXOUEVEG KIVIIOEIG VI Va §UPIOETE Ta YEVIO ] TO HOUOTAKI
oaG.

* XpnoipotroinoTe To eAeUBePO XEPI OAG IO VO TEVTWOETE TO Sépua oag. Auté BonBdel TV
TPiXa va oTékeTal 6p0ia, SiEuKoAUVOVTAG TO UpPITUA.

* H gupioTikl ke@aAn oxedidoTnke yia va &upilel Tig AemTopépeiog yipw omd Ta
vévia/pouoTtdki/@paBopiteg. Aev oXedIAoTNKE yia va §upilel oAOKANPO TO TTPOOWTTO.

Mepiroinon cWHATOG JE TNV KOTITIKI) CWHATOG & PE TNV KABETN XTEVA KOTTNG

* Xpnoipotrolgiote TNV SUPIOTIK KEPAA CWHATOG Yyia va SUPICETE TNV TTEPIOXN TNG
TAATNG, TOU OTABOUG OKOHO KOl vo TreEPITTOINOEiTE TOo MOUCI | TO MOUOCTAKI Kal vd
AQPAIPETETE HEMOVWUEVEG TPIXEG.

* To SUpiopa pe TNV SUPIOTIKN KEQPOA CWHATOG, £XEI WG ATTOTEAEOHA TTOAU KOVTH Tpixa
(0.6mm).

Eik.23, <\
e
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1. MpooapudaTe TNV KOTITIKI CWHATOG (2) GTO CWHA TNG GCUGKEUNG.

2. EvepyotroioTe Tn guokeur méEfovTag 1o O1akATTTn On/Off (12) Kal apaipéaTe TIG TPIXES TTOU
BéAeTe ayyifovTag EAa@Pa TIG TPIXES Kal KAVOVTOG TIPOTEKTIKEG KAl EAEYXOUEVES KIvIoelg (EIK.23).
3. Otav oAoKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUCOKeUR TTIEfovTag To d1akoTITn On/Off
(12)

4. AQaipEaTE TNV KOTITIKI GWHATOG.

5. KaBapioTe TNV KOTITIKA GWHATOG Kal TN OUCKEUN TTpIv TNV atrodnkeloeTe (BA. “Kabapiopdg &
@povTida”).

Mo xpon pe odnyoé Komrng

1. MpocapudOTE TNV KOTITIKI CWHOTOG (2) OTO OWHA TNG CUCKEUNAG.

2. MpooapudoTe TNV XTéva KOTTAG (11) OTNV KOTITIKF) CWHATOG KAl pUBUIOTE TO £TTIBUUNTO UNKOG
(BA. evotnTa “Xprion Twv 0dnywv KOTINGg”).

3. EvepyotroifoTe Tn ouokeur) mélovrag 1o diakottn On/Off (15).

4. MeTaKIVAOTE T OUOKEUR apyd péoa atré TIG Tpixes (Eik.24).

5. A@aipeite TOKTIKA TIG TPiXeG a1md Tov 0dnyd KOTMG. Edv ouocowpeutolv TTOAAEG TPIXEG,
aQaIpECTE TOV 00NYO KOTTAG aTTO TN GUCKEUR Kal QUONETE /KAl avakIvAOTE yia va kabapioel armd
TIG TPIXEG.

6. OTav OAOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUR TTIECOVTAG TO BIaKOTITN ONn/Off
(12).

7. Apaip€aTe TOv 00Nyd KOTING KAI TNV KOTITIKI] GWHATOG.

8. KaBapioTe Tov 00nNyo6 KOTIAG, TNV KOTITIKI] CWHOTOG KAl TN CUCKEUA TTPIV TNV atroBnKeUoeTe
(BA. “KaBapiouédg & gpovTida”).




ZUlBouAéc yia KaAUTEpa atToTeAéoUATA:

* Na KaAUTEPa ATTOTEAECUATA, METOKIVAOTE TN GUOKEUN OTNV avTiBeTn KaTelBuvon atd auth NG
avaTTuéng Twv TpIXWv. AQou 6Aa Ta poAAId dev avamrTdooovTal TTpog Tnv idia kateuBuvon,
TIPETTEl VA YETAKIVEITE TN OUOKEUN O€ DIAQOPETIKEG KATEUBUVOEIG (TTPOG Ta TTAVW, TTPOG T KATW
) TTAGyIQ).

* Otav xpnOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN Yia TTEPITTOINON CWUOTOG YIa TTPWTN @opd, pubuiote Tov
00nyo KoTAG oTnv uwnAoTepn puBuion (9mm) pEXPI va eCOIKEIWBEITE.

* BeBaiwBeite 671 TO €TTITTESO TUAPA TNG KABETNG XTEVAG KOTIAG BpioKeETal O€ TTANRPN ETTAQPN PE TO
Oépua yia va eMITEUXOE £va OUOIOUOPPO ATTOTEAECHA.

* [Na va TTeTUXeTE TTOAU KOVTO aTToTéAETA, puBUiIoTE TOV 0ONYO KOTIAG OTN MIKPATEPN PUBUIoN N
XPNOIUOTTOIEIOTE TNV KEQAAN Xwpig 0dnyo KOTTAG.

Mepimmoinon mpoowtrou (UUTH, aAuTid, PPUSIA)

Mepimmoinon puTng

1. KaBapiaTe Tn TN 00g IV TNV TTEPITTOINON.

2. ToTroBeTACTE TNV KEPAAX] YIQ TTEPITIOINGN PUTNG/AUTILV/QPUdIWY (4) OTO CWHA TNG TUOKEUNG.
3. ToroBeTAGTE TNV KEPOAR GTN PUTN aag (OxI TTEPIoadTePO atrd 0,5¢k.) (Eikdva 25).

4. MéoTe Tov diakdtrTn on/off (12).

5. MetakivioTe apyd Tnv 4Gkpn HECO Kal €Ew, €V TAUTOXPOVO TNV TIEPICTPEQPETE yIA VA
aQaIpETETE TIG AVeTIOUUNTEG TPiXeS. MNa va peiwoete 10 yapydAnua, BeBaiwbeite 611 mECeETE
oTaBepd TNV AKPN TNG KEPOANG TTAvw OTO dépua.

6. MOAIg ohokAnpwOei n TrepiTToinon puTNgG, méoTe Eavd Tov diakdTTn on/off (12).

7. AQaipéaTe TNV KEQAAN (4).

8. KaBapioTe Tnv KePOAR Kal T Guokeur| TIpiv TNv ammoBnkeuoeTe (BA. “KabBapiopog & povTida”).

Mepimmoinon auTiv

1. KaBapioTe 10 £€wTEPIKG KAVAAI TOU auTioU.

2. ToTroBeTAOTE TNV KEPOAN YIQ TTEPITTOINGN PMUTNG/QUTILV/PPUBIWV (4) OTO CWHA TNG CUCKEUNG.
3. MéoTe Tov diakdTTn on/off (12).

4. MeTakIvAoTE TNV AKPN TG KEQPAANG HOAaKd yUpw atrd TO auTi yIa VO aQaIPECETE TIG TPIXEG.
EicdyeTte TTPOCEKTIKG TNV KEQPOAR OTO €EWTEPIKO KAVAAI TOU AQUTIOU.

MPOZOXH: Mnv e10dyeTe TNV KEQPAAN TTEPICTOTEPO 1o 0,56K HEGA OTO KAVAAI TOU AUTIOU,
KaOwg auTé Oa HTTopPoUcE VA KATACTPEWEI TO TUUTTAVO.

5. MéAIGg oAokANpwOEi n TTEPITTOINGN TWV AUTIWY, TTIESTE Eava Tov BIAKOTTTN on/off (12).

6. AQaIpEaTe TNV KEPAAR (4).

7. KaBapioTe TNV KEQAAN Kai Tn ouoKeur) TTpIv Tnv atmrobnkevoete (BA. “KaBapiopdg & gpovrtida”).

Mepimoinon @puditv

* XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN YIO VO AQAIPECETE HEMOVWHEVEG TPIXEG TWV PPUBIWV.
* Mn XpNOIMOTIOIEITE TI) CUOKEUI YIO VO OPiCETE TO SIAYPAUHA TWV QPUSIWY | VA KOWYETE
oAdkAnpo 10 PPUSI.
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* Moté Pnv TPooTTaOROCETE VO KOWETE TIG BAe@apideg oag.
* Mn XpnOIOTIOIEITE TN CUOKEUR TTOAU KOVTA OTA HATIO oOg!

1. TorroBeTAOTE TNV KEPAAR YIa TTEPITTOINON PUTNG/QUTIWV/@PUdIWY (4) OTO CWUA TNG CUCKEUNAG.
2. MiéoTe Tov diakoTTTn on/off (12).

3. MetakiviioTe TNV dKpn TG KEPAANG KaTd uAKOG Tou epudiol atrd Tn Bdon TG HUTNG TTPOG Thv
€EWTEPIKN AKpPN Tou PpudIoU.

4. MOAig ohokAnpwOei n TepITroinon Twv @pudiwy, méaTe avd Tov diakdTrTn on/off (12).

5. ApaipéaTe TNV KEQaAN (4).

6. KaBapioTe TNV KeEQOAN Kal TN ouoKeur| TTpiv TNv atroBnkeloeTe (BA. “KaBapiopog & povTida”).

®povTida kal KabBapiopog

BeBaiwOeite 6T N CUOKEUN gival ATTEVEPYOTTOINMEVN TTPIV TOV KABAPIOHO.

MeTd amé kdbe xprRon:

» BoupTtoioTe 10 UTTOAAEIPPOTO OTTO TPIXEG.

* O kaBapiopog Ba TTPETTEl va yiveTal pévo pe atraAd BoupTadki, OTTWG AuTO TTOU TTAPEXETAl OTN
OUOKEUOOIa TNG OUOKEUNG 0AG.

* XpnoiyotroInaTe yia TIg AeTTideg Aadi AiTravong.

* Mnv xpnoipotroigite okANpa ) d1oBpwTIKE KaBAPIOTIKA yia Tov KaBapiopd Tou oWHPATOG TNG
OUOKEUNG KOl TV EEAPTNUATWV.

* MoTé Pnv XPNOIUOTIOIEITE TTETTIECHEVO AEPA YIO TOV KABAPIOHO TWV KOTITIKWV KEQPAAWV
Kal TwV 08nywv KOTrAgG.

MeydAn KOTITIKA KEQAAR, MIKPO-KOTTTIKH KEQAAN, KEQAAR Yia HUTN/auTId/@PUdIa, KOTITIKA
KEQAAN CWHATOG

» KaBapioTte pe 10 BOoUpTOAKI TIG KEQAAEG.

» GuAdaéTe Ta e€apTApaTa oTn BAacn amobrikeuong (16) petd amd kabe xpron.

Odnyoi kKoTrAg KEPAAWYV, 0dNYyOG KOTTAG TWHATOG
» KaBapioTe pe 1o BoupTadki TOUG 08Nyoug KOTTAG.
» QuAdgTe Ta eCopTApaTa O0TN BAon atroBrikeuang (16) petd amd Kabe xpron.

MiKpO-EUPIOTIKN KEQ@AAR

* To peTaAAiké epiAnpa TNG KEQAANG €ival TTOAU guaioBnTto. XeipioTeite pe rpoooyn!
* Mn kaBapifete TO peTAAAIKO TePiIBANPA peE TO BOUPTOGKI, KOBWG AUTO MTTOPEi va
mpokaAéoel BAGRN.

* AQaipéaTe TO TTAVW PEPOG TNG MIKPO-EUPIOTIKAG KEQAAAG aTTd TO CWHA TNG OUOKEUNG (£1K.26).
» XpNoIYoTTIOINOTE TO BOUPTOAKI Yia va KaBapioel To KATW PEPOG TNG MIKPO-EUPIOTIKAG KEPAANG
atrd TIG TPIXEG.

» QuAdgTe TO €€ApTNUO OTN BAon atmoBrikeuong (16) peTd atrd KABe xprion.
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WU CUOKEUN 0PTIOTH don @épTiIong/arodnkevo

» KaBapioTe pe éva vwTrd Travi. ZreyvwoTe TTOAU KaAd.

Texvikég Mpodiaypa@ég

MovTréAo: PG-900

Mortép: 3.6V d.c.

Xpovog @opTiong: 120 Aetrtd
Xpovog autovopiag: 90 AeTTd

Amoppiyn Tng Mrartapiag

* AQaIPEDTE TO TTIOW KAAUPUA TNG CUOKEUNG PE €va KaToaRidl yia va eVTOTTIOETE Tn PTTATapIa.
* AQaipéaTe TN PTTATAPIA ATTO TO TTPOIOV KOl AVOKUKAWGTE TNV KATAAANAWG.

Ac@aAig ATroppiyn TNG ZUOKEUAG

K|

210 TEAOG TNG WOEANIUNG JWNAG TOU, TO TIPOIOV OEV TTPETTEI VA QTTOPPITITETAI PE TA QOTIKA
amoppippara. Mpémer va amoppipbei ge  €dIkKA  KEVIpa  dlapopoTroinuévng  GUANOYNG
ATTOPPINPATWY TTOU OpifouV O BNUOTIKEG OPXEG 1 OTOUG (QOPEIG TTOU TTAPEXOUV AUTA TNV
uTTNpPEcia. H xwpioT atméppiyn HIOG NAEKTPIKAG OIKIOKA CUCKEUNG, ETTITPETTEI TNV OTTOQUYRA
MOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWYV YIia TO TTEPIBAGAAOV Kal TNV uyeia atrd TNV akatdAAnAn améppiyn
KAl ETTPETTEI TNV AVAKUKAWON TwV UAIKWYV aTTO TA OTTOIa OTTOTEAEITAI WWOTE VA ETTITUYXAVETAI
ONMAvTIKA £E0IKOVOUNGN EVEPYEIOG KAI TTOPWV.

Ma TNV emMoApavon TNG UTTOXPEWTIKNAG XWPIOTAG aTTOPPIYPNG OIKIAKWY NAEKTPIKWY GUOKEUWY, TO
TTPOIOV PEPEI TO GAUA TOU dIaYPANPEVOU TPOXOPOPOU KASOU ATTOPPIMHATWY.
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Eyyonon

* H etaipia MMENPOYMIH eyyudrail Ta TpoidvTa TNG yia OTToIodATTOTE EAATTWHA KATOOKEUAG 1
UAIKWV yia 800 (2) étn ammd Tnv nuepopnvia ayopdg i Tapddoong PE TNV TTPOCKOMION TG
arodeIgng ayopdg. EGv 1o TTpoidv TTou éxeTe ayopdaosl, TTaPOouaIdael EAGTTWHA KATAOKEUAG N
UAIKWV, atreuBuvBeite oTo KatdoTnua ayopdg rn o€ efouoiodotnuévo Kévipo Service
MMNENPOYMITH. MNa Tnv evnuépwor] oag OXeTIKG PE To TTANCIESTEPO £EouaiodoTnuévo KEvtpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10100€Aida pag www.benrubi.gr. Eival oTnv
atrokAeloTIKA Kpion TNg MIIENPOYMTITH n avrikatdotaon avTi emdiopdwaong Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIGVTOG.

* H gyydnon dev KOAUTITEl EAQTTWUOTA TTOU Ba TTpokUWouv atrd guaioloyikh ¢Bopd, aTrdoIuo,
AavBaopuévn eykaTt@oTaon i GUVTAPNON TOU TTPOIOVTOG, KOKO XEIPIOUO, AVTIKAVOVIKEG CUVOAKEG
Aermoupyiag, pn epappoyr Twv odnylwv XProng, METATPOTTA i ETTIOKEUN TOU TTPOIOGVTOG ATTO Un
e¢oualodoTnuévo TexVIKO TTou Oev avikel ota Kévrpa Service MITIENPOYMIH.

Emiong, n eyyunon dev KAAUTITEl TA TTOPAKATW EVOEIKTIKG AVAPEPOUEVA:
e  2nuddia, atroXpwHATIOUO ] YPOTLOUVIEG.

o  Kayiyata e€aitiag €kBeong o€ wTIA | ASYQ.

o  BA4&Bn amrd Beppikd ook (amméToun aAAayn Bepuokpaaciag i Taong).

TA MEPIZZOTEPEZ INHPO®OPIEZ:

X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouai - ABriva
TnA.: 210 6156400

Fax: 210 6199316

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© C€


http://www.benrubi.gr/
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EN
Thank you for choosing a device of IZZY range.

A (24

Please read these instructions carefully before using the appli-
ance and save them for future reference. Please keep the sales re-
ceipt for guarantee purposes (please see below “Guarantee and
Customer Service”). IZZY is not responsible for non-compliance
of the instructions.

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed:

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.
 This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.
 Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use and if no recharge is needed

- If the device is out of use for a prolonged period of time

- Before removing or inserting accessories

- Before cleaning

* Never use the device for any other use than indicated.

* Do not use the device on animals. The device is intended for use only
in humans.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

To avoid any risk of burns, fire, electric shock or injury, always
follow the instructions below:

* Do not use the device when you bathe.

* Do not install in a place from which the device can easily fall or be
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pulled into a tub.

* Do not immerse the device and the charger in water or any other liquid.
* Never leave the device unattended when the charger is plugged in,
except when charging.

 Always unplug the power cord before cleaning.

* Never expose the device to direct sunlight or temperatures above
60°C.

» Keep the body of the device always dry.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

IMPORTANT: Do not cut the power cord of the charger at any case!
* Do not use / do not charge the device outdoors or in areas where it is
carried out using various cleaning agents, insecticides, etc. in spray form
or in places where they carried oxygen administration.

* To avoid injury, do not use the device with cut or damaged blades, or
damaged parts. Ensure that the blades are properly aligned before use.
* Always turn off the device by pressing the power switch before
unplugging the power cord.

* No liability is accepted for any damage resulting from use for other
purposes than those indicated in the instructions for use, faulty operation
and repairs made from unauthorized technicians. Guarantee services
are excluded in such cases.

» Use only attachments recommended by the manufacturer. Otherwise,
may cause danger to the user and damage to the device.

* Do not move the device by pulling from the power cord. Make sure the
power cord is not jammed in any way. Do not wrap the cord around the
body of the device and do not tilt.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

« If the device falls into water or any other liquid:

- Take off the power cord.

- Do not put your hands into the liquid.

- Contact with one of the authorized BENRUBI repair centers and do not
use the device.

* Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the device.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
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centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Specifications
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1. Full size trimmer 10. Cutting guide for precision trimmer
2. Body hair trimmer 11. Cutting guide for body hair trimmer
3. Precision trimmer 12. On/Off switch

4. Nose/ear/eyebrow trimmer 13. Handle

5. Micro-shaver 14. Comb

6. Cutting guide 3mm 15. Charger

7. Cutting guide 6mm 16. Storage and charging base

8. Cutting guide 9mm 17. Lubricating oil

9. Cutting guide 12mm 18. Cleaning brush
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Charging the Device

Caution: Do not charge the device outdoors where it comes into direct contact with the
sun or in a very warm room.

* It takes about 8 hours to fully charge the battery for the first time or if it has not been
used for a long time.

Make sure the device is switched off during charging!

You can charge the device in two different ways:

A. On the storage & charging basis

1. Insert the charger connector into the socket at the back of the base (16).
2. Place the device on the base pin (fig.1)

B. Directly into the socket

1. Insert the charger connector into the socket at the bottom of the device (Fig.1).

2. Plug into the socket.

Notes:

* The full-time operation takes about 90 minutes.

« After the first charge, the full charging time is 2 hours.

* The device has a "fast charge" option of 5 minutes, corresponding to 5 minutes of use.

* Do not leave the device plugged in for more than 24 hours.

 Fully discharge the battery twice a year by leaving the device running until it stops. Then
recharge the battery fully for about 14-16 hours.

» Do not overload the device. If the device is not going to be used for a long time (2-3 months),
unplug it and store it. Fully recharge the device when you want to use it again.
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Attaching and Detaching Accessories

Attaching/detaching trimmers (1, 2, 3, 4, 5)

To place a head, first place the plastic finger in the head on the body of the device and then snap
it until it clicks (Fig. 2-3).
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To detach a head, push upwards and remove the head from the body of the device (Fig.4-5).
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Attaching/detaching cutting guides (6, 7, 8, 9) of full size trimmer (1)

To attach one of the cutting guides of the full size trimmer, first position the front on the trimmer,
and then snap the back (Fig.6-7)
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To remove the cutting guide, lift the rear of the guide and then remove the front head from the

head (Fig.8-9)
Fig.8 | [Figo - ~



24

Attaching/detaching the cutting quide (10) of precision trimmer (3

Place the cutting guide from top to bottom until it snaps into the precision trimmer (Fig. 10).
Select 4 different cutting levels by adjusting the comb up and down (Flg 11).
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Remove the cutting guide from the bottom to the top until it detaches from the precision trimmer.

Attaching/detaching the micro-shaver

For better cleansing of the micro-shaver, you can remove the top of the head.
Press both sides of the accessory and remove it from the head body (Fig. 12).
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Press both sides and snap back on the head body (Fig. 13).

Figt *

Attaching/detaching Cutting guide (11) for body hair trimmer (2)

Place the cutting guide on the top of the body hair trlmmer and slide down (Fig. 14).
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Remove the cutting guide by dragging it from the bottom to the top until it comes out of the body
hair trimmer (Fig.15).
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Use of Cutting Guides

Cutting Guide | Trimmer | Length (mm)
No. 6 1 3
No. 7 1 6
No. 8 1 9
No. 9 1 12

2
3
No. 10 3 2
5
2.8
No. 11 2 5.8
9.8

Use of the Device

 Clean the heads and the device after each use, so that it remains clean by bacteria that
are created during use.
* Do not give the device to other people in order to avoid transmission of skin infections.

Hair Clipping

Preparing for hair clipping:

* Ensure that the device is fully charged before you start the clipping process.

* Use the device only on clean, dry hair. Do not use it on freshly washed hair.

» Make sure that the head of the person whose hair you intend to cut is at the same level as your
chest. This ensures that all parts of the head are visible and easily accessible.

Clipping with full size trimmer and cutting guide

1. Comb the hair in the direction of growth.

2. Attach the full size trimmer (1) to the body of the device.

3. Attach the cutting guide (6,7,8,9) of your choice on the trimmer (see section “Use of cutting
guides”).

4. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

5. Move the device slowly through the hair.
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6. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the
cutting guide from the device and blow and/or shake to clean it from the hairs.

7. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

8. Remove the cutting guide and the full size trimmer.

9. Clean the cutting guide, the full size trimmer and the device before storing it (see "Cleaning
and care").

Tips for better results:

* When you are trimming for the first time, set the cutting guide to 12mm until you become
familiar with it.

* For very short cuts (stubble look), use the cutting guide 3mm (6).

« For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not
grow in the same direction, you need to move the device in different directions (upward,
downward or across).

» Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a
consistent result.

» Make overlapping passes over the head to ensure that you cut all hair that needs to be cut.

» To achieve a good result on curly, sparse or long hair, use a comb to guide the hair towards
the device.

Clipping with full size trimmer (without cutting guide)

You can use the device without a cutting guide to clip hair very short to the skin (0.6mm)
or contour the neckline and the area round the ears.

CAUTION: Particular attention is needed when cutting without a cutting guide because
the full width trimmer attachment removes any hair it touches.

1. Before you start to contour the hairline around the ears, comb the hair ends over the ears.

2. Attach the full size trimmer (1) to the body of the device.

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

4. Turn the device in such a way that only one end of the cutting head touches the hair ends
when shaping the contours around the ears. Cut only hair ends. The hairline should be close to
the ear.

5. To shape the neckline and the sidebums, turn the device and make downward strokes. Move
the device slowly and smoothly following the natural hairline.

6. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

7. Remove the full size trimmer.

8. Clean the full size trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Facial trimming (beard, moustache, sideburns)

Preparing for hair clipping:
» Ensure that the device is fully charged before you start the trimming process.
» Comb the hair to be trimmed with a fine comb.
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Facial trimming with precision trimmer & cutting guide

1. Attach the precision trimmer (3) to the body of the device.

2. Attach the cutting guide (10) on the precision trimmer.

3. Adjust the cutting guide to set the desired length (see "Using cutting guides" section).

4. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

5. Move the device slowly through the hair (Fig.18-19).

6. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the
cutting guide from the device and blow and / or shake to clean it from the hairs.

7. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

8. Remove the cutting guide and the precision trimmer.

9. Clean the cutting guide, the precision trimmer and the device before storing it (see "Cleaning
& Care").

Tips for better results:

* For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not
grow in the same direction, you need to move the device in different directions (upward,
downward or across).

* When you are trimming for the first time, set the cutting guide to the highest setting until you
become familiar with it.

» Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a
consistent result.

« For very short cuts (stubble look), set the cutting guide to the lowest setting.

Facial trimming with precision trimmer (without cutting guide)

* Use the precision trimmer without cutting guide to trim the beard, mustache, sideburns
and remove individual hairs (fig.20-21).
* Facial care without cutting guide results in very short hair (0.6mm).

1. Attach the precision trimmer (3) to the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

3. Gently touch the hair with the full size trimmer and take careful and controlled movements.
4. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

5. Remove the precision trimmer.

6. Clean the precision trimmer and the device before storing it (see "Cleaning & Care").
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Shaving with the micro-shaver

* Use the microshaver to crate smooth, well-defined contours.

* Before you use the microshaver, always check it for damage or wear. If the foil or cutter
is damaged or worn, do not use the microshaver, as injury may occur. Replace the whole
attachment before you use the microshaver again.

Fig22 "
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1. Pre-trim the contours you want to shave with the full size trimmer (1) (without cutting guide)
or the precision trimmer (3).

2. Attach the micro-shaver (5) on the body of the device.

3. Press the On/off switch (12) and gently press the micro-shaver onto the skin at a 45° angle
and shave along the contours to remove the hairs (Fig.22). Do not press too hard!

4. When shaving is complete, press the on/off switch (12) again.

5. Remove the micro-shaver.

6. Clean the micro-shaver and the device before storing it (see "Cleaning and care").

Tips for better results:

* Move the device with controlled movements to shave your beard or your mustache.

* Use your free hand to stretch your skin. This helps the hair stand up, making it easier
to shave.

* The micro-shaver is designed to shave detail around beard/mustache/sideburns. It was
not designed to shave the entire face.

Body trimming with body hair trimmer & vertical trimming comb

* Use the body hair trimmer to shave the back, chest area even to trim your beard or
mustache and remove single hairs.

* Trimming with body hair trimmer results in very short hair (0.6mm).
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1. Attach the body hair trimmer (2) to the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12) and gently touch the hair with the body
hair trimmer and take careful and controlled movements (fig.23-24).

3. When you have finished shaving, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

4. Remove the body hair trimmer.

5. Clean the body hair trimmer and the appliance before storing it (see "Cleaning and care").



Use the body trimmer with the cutting quide

1. Attach the body hair trimmer (2) to the body of the device.

2. Attach the cutting guide (11) to the body hair trimmer and set the desired length (see section
"Using Cutting Guide").

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

4. Move the device slowly through the hair (Fig.24).

5. Remove hair regularly from the vertical trimming comb. If several hairs accumulate, remove
the vertical trimming comb from the appliance and blow and/or shake to clean it from the hairs.
6. When you have finished shaving, turn off the device by pressing the On/Off switch (12).

7. Remove the cutting guide and the body hair trimmer.

8. Clean the cutting guide, the body hair trimmer and the appliance before storing it (see
"Cleaning and care").

Tips for better results:

* For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not
grow in the same direction, you need to move the device in different directions (upward,
downward or across).

* When you are trimming for the first time, set the cutting guide to the highest setting (9mm) until
you become familiar with it.

» Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a
consistent result.

« For very short cuts, set the cutting guide to the lowest setting or remove the cutting guide.

Facial Treatment (Nose, Ears, Eyebrows)
Nose treatment |

Nose treatment

1. Clean your nose before treatment.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (4) on the body of the device.

3. Insert the tip of the tip of the trimmer into one of your nostrils (not more than 0.5 cm) (Fig.25).
4. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

5. Slowly move the tip in and out while rotating it to remove unwanted hair. To reduce the tickling
effect, make sure that you firmly press the tip of the head against the skin.

6. When the nose treatment is complete, press the on/off switch (12) again.

7. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (4).

8. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and
care").
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Ears treatment

1. Clear the outer ear channel.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (4) on the body of the device.

3. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

4. Move the tip of the trimmer gently around the ear to remove the hairs. Carefully insert the tip
of the trimmer on the outer ear channel.

CAUTION: Do not insert the trimmer more than 0.5cm into the ear canal as this could
damage the drum.

5. When the nose treatment is complete, press the on/off switch (12) again.

6. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (4).

7. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and
care").

Eyebrows treatment

* Use the device to cut individual eyebrow hairs.

* Do not use the device to define or trim the entire eyebrow.
* Never try to trim your eyelashes.

* Do not use the device very close to your eyes!

1. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (4) on the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (12).

3. Move the tip of the trimmer along the edge of the eyebrow from the base of the nose towards
the outer tip of the eyebrow.

4. When the eyebrow treatment is complete, press the on/off switch (12) again.

5. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (4).

6. Clean the nose/ear/eyebrow trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and
care").

Cleaning and Care

Make sure the appliance is switched off before cleaning.

After each use:

* Brush the residues from hair.

« Cleaning should be done only with a soft brush, such as the one is provided in the packaging
of the device.

« Use the lubricating oil for the blades.

» Do not use abrasive or corrosive cleaners for cleaning the body of the device and accessories.
* Never use compressed air to clean the cutting heads and cutting guides.

Full size trimmer, precision trimmer, nose/ear/eyebrow trimmer, body hair trimmer
« Clean the head and the cutting guide with the brush.
» Keep them in the storage base (16) after each use.

Cutting guides, body cutting guide
« Clean the accessories and the cutting guides with the brush.
» Keep them in the storage base (16) after each use.
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Micro-shaver

* The shaving foil is very delicate. Handle it carefully!
* Do not clean the shaving foil with the brush, as this may cause damage.
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* Remove the upper part of micro-shaver (Fig. 26).
* Using the brush clean the hair that has accumulated in the bottom part of micro-shaver.
* Keep it in the storage base (16) after each use.

Device body, charger, charging/storage base

+ Clean with a damp cloth. Dry thoroughly.

Technical Characteristics

Model: PG-900

Motor voltage: 3.6V d.c.
Charging time: 120 minutes
Runtime: 90 minutes

Battery Disposal

* Remove the back cover of the device with a screwdriver to locate the battery.
* Remove the battery from the product and recycle properly.

Safe Appliance Disposal

i5<|

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi - Athens

Tel.: 210 6156400, Fax: 210 6199316

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© C€
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